AN MAXair
gll(‘)RSE PREMIUM

COMPRESSORS: months from 12 Months
date of purchase.

a) Consequential, collateral or special losses or damages;

b) Equipment conditions caused by normal wear and tear, abnormal conditions
of use, accident, neglect or misuse of equipment, improper storage or
damages resulting during shipment;

c) Deviation from operating instructions, specification or other special terms
of sale;

d) Labor charges, loss or damage resulting from improper operation,
maintenance or repairs made by person(s) other than AN

ANY OTHER
WARRANTIES, EXPRESSED, IMPLIED IN LAW OR IMPLIED IN FACT, IN-
CLUDING ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
PARTICULAR USE, ARE HEREBY SPECIFICALLY EXCLUDED.




a) Les pertes ou les dommages indirects, subsidiaires ou spéciaux;

b) Les états du matériel entrainés par une usure normale, par des conditions
d’utilisation anormales, par tout accident, par la négligence ou une utilisation
abusive du matériel, un entreposage inapproprié ou toute avarie provoquée en
cours d’expédition;

c) Tout manquement aux directives du manuel d’utilisation, aux spécifications ou a
d’autres conditions de vente spéciales;

d) Les frais de main-d’oeuvre, les pertes ou les dommages entrainés par une
utilisation, par des travaux d’entretien ou par des réparations effectués de maniére
inappropriée par une ou plusieurs personnes autres que WII ou des
représentants du service aux concessionnaires autorisés de WIl.

e) Tout usage inapproprié du produit.




